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IX. REZUMAT 
 

Beneficiar: S.C. CLEAN CYCLO S.R.L.  C.U.I. 48740747, J40/16607/2023, Municipiul 
București, Șoseaua Mihai Bravu, Nr. 123-135, Bloc D11, Scara B, Etaj 1, Ap. 4 

Obiectivul de investiție: ” INSTALARE STAȚIE COMPACTĂ DE TRATARE APĂ UZATĂ” 
situat în municipiul Slobozia, șoseaua Constanța, nr. FN, județul Ialomița 

 
Obiectivul studiat este situat în intravilanul municipiul Slobozia, Șoseaua 

Constanța nr. FN, județul Ialomița. 
Terenul în suprafața totală de 16223 mp pe care se află stația de epurare este 

proprietatea privată a societății CLEAN CYCLO S.R.L. conform actului notarial 
autentificat cu nr. 616 din 16.02.2024 și nr. 26 din 06.03.2024. 
 Folosința actuală a terenului: curți construcții, iar destinația acestuia conform 
P.U.G. și R.L.U. aferent este zonă de activități productive, industriale, agro-industriale, de 
construcții, transporturi, comerciale, de servicii și diverse. 

Imobilul se află în partea de Est a Municipiului Slobozia, la aproximativ 2 km față 
de centrul acestuia. Acesta este identificat prin numărul cadastral vechi 2426, iar adresa 
poștală este Șoseaua Constanța, FN, Municipiul Slobozia, Județul Ialomița. 

Societatea își va desfășura activitatea în cadrul Stației de epurare Slobozia, compus 
din construcții industriale și teren intravilan în suprafață de 16223 mp înscris în CF nr. 
7987, nr. cad. 2426, în bloc cu echipamente/utilaje și mobilier, aparatură birotică 
(conform caietului de sarcini).  

Pe amplasament beneficiarul propune construirea și amenajarea unei stații de 
epurare ce își va desfășura activitatea conform codului CAEN 3700 -Colectarea și epurare 
apelor uzate. 

Apa potabilă pentru personalul operator va fi asigurată în primă instanță din 
aparate de apă potabilă tip Cumpăna sau din apă plată ambalată în recipiente de 10 l din 
plastic.  

Personalul angajat va avea acces la vestiare și la toaletele din dotarea 
amplasamentului, cele din clădirea administrativă sau cele din zona platformei betonate 
și a bazinelor.  

Nr. 
cadastral 

Denumire Suprafață 
construită la sol 

Suprafață 
construit 

desfășurată 
[mp] [mp] 

2426 Teren 16223 
2426-C1 Bazin metanol 40 40 
2426-C2 Scut termic 6 6 
2426-C3 Laborator + Vestiare + Tablou 

comandă 
229 573 

2426-C4 Post transformare 57 57 
2426-C5 Bazin de colectare ape 

reziduale 
198 198 

2426-C6 Magazie butelii azot 24 24 



 

 

    
Pagina 82 

Acest document este proprietatea SC IMPACT SANATATE SRL. 
Reproducerea și/sau retransmiterea totală sau parțială se poate face doar cu respectarea dreptului de autor 
 

2426-C7 Bazin de denitrificare 185 185 
2426-C8 Bazin de denitrificare 185 185 
2426-C9 Vestiare 25 25 
2426-C10 Cameră vane 26 26 
2426-C11 Bazin de denitrificare 185 185 
2426-C12 Bazin de denitrificare 185 185 
2426-C13 Bazin decantare 231 231 
2426-C14 Decantor vertical 121 121 
2426-C15 Decantor vertical 116 116 
2426-C16 Stație pompare apă 50 50 
2426-C17 Stație pompare apă 38 38 
2426-C18 Îngroșător nămol 329 329 
2426-C19 Decantor vertical 132 132 
2426-C20 Stație pompare nămol 58 58 
2426-C21 Depozit nămol 1229 1229 
2426-C22 WC 8 8 
2426-C23 Foișor 21 21 

Se regăsesc în 
contabilitate 

Gard cu stâlpi metalici 894 894 
Conductă de gaz metan 400 m 400 m 

 
 

Descrierea principalelor faze ale activității 
Colectarea deșeurilor (ce vor fi supuse procesului de epurare) de la persoanele 

juridice, pe clase de produse, stare de agregare și funcție de proprietățile periculoase ale 
deșeurilor. Colectarea va fi făcută doar pentru deșeuri gata ambalate de către generator, 
în baza contractelor încheiate (din categoriile specificate in HG 856/2002).  

Pe amplasament recepția se va realiza, pe baza fișei de evidență a deșeurilor:  
-manipularea, înregistrarea în evidențele societății și sortarea, în vederea 

depozitarii corespunzătoare în hala, (a deșeurilor industriale) sau în bazinele de pe 
amplasament; 

-depozitarea temporară a deșeurilor industriale și supravegherea ulterioară a 
stării ambalajelor.  

Transportul deșeurilor se va face cu transportatori autorizați, cu autovehicule 
închiriate de diverse tipuri și tonaje. 

Depozitarea provizorie a materialelor pe amplasament se va realiza numai pe folii 
impermeabile rezistente, astfel încât să se reducă riscul poluării solurilor și a apei 
freatice. 

Deșeurile vor fi colectate în containere specializate, confecționate din materiale 
rezistente la coroziune, conforme cu standardele europene și cu cerințele operatorului 
de salubritate. 

Deșeurile stocate în bazinele de recepție/omogenizare vor fi preluate cu ajutorul 
unei pompe si introduse în stația compacta de tratare. După alimentarea bazinului de 
reacție cu ajutorul pompelor se va realiza efectiv tratarea prin aerare sau cu ajutorul 
lianților hidraulici și a altor substanțe (floculant, coagulant, clorura ferică, acid etc) în 
funcție de tipul deșeurilor și analizele acestora.  
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În urma tratării vor rezulta 2 componente: o parte lichidă încadrata în NTPA 002 
și o parte solidă de nămol care vor fi predate către societăți autorizate în vederea 
eliminării finale.  

Apa pre-epurată până la parametri de calitate descriși în normativul NTPA002 va 
fi descărcată în stația de epurare orășenească în baza contractului Nr. 7420 din 
21.08.2024 încheiat cu URBAN SA Slobozia. 

Nămolurile rezultate din procesul de pre-epurare vor fi stocate în îngroșător 
(bazinele C18,C20,C21) 

După stabilizare nămolurile vor fi trimise în funcție de disponibilitate după cum 
urmează: în baza contractului Nr. 7420 din 21.08.2024 încheiat cu URBAN SA Slobozia, în 
baza contractului încheiat cu VIVANI SALUBRITATE SA Slobozia. 

 
Apele uzate și deșeurile lichide colectate vor fi stocate în bazinele menționate în 

tabelul de mai jos, în principal în cele 4 bazine de denitrificare acoperite C7, C8, C11, C12 
și C13. 

Număr Denumire bazin S, m2 H, m V, mc 
C1 Bazin stocare 40 5.5 220 

C5  
Bazin de colectare ape 
reziduale/egalizare 198 3.5 693 

C7 Bazin de denitrificare 185 5.4 999 
C8 Bazin de denitrificare 185 5.4 999 
C11 Bazin de denitrificare 185 5.4 999 
C12 Bazin de denitrificare 185 5.4 999 
C13  Bazin decantare 231 4 924 
C14 Decantor vertical 121 4 484 
C15 Decantor vertical 116 4 464 
C19  Decantor vertical 132 4 528 
C18  Îngroșător nămol 329 2.2 723.8 
C20 Stație pompare nămol 58 2.2 127.6 
C21  Depozit nămol 1229 1.5 1843.5 

Total volume 10003.9 
 
Manipularea și selectarea deșeurilor se va face în spațiu închis, manual, evitându-

se poluarea aerului cu praf sau scurgerile accidentale. 
Prin natura sa, activitatea ce urmează a fi desfășurată pe amplasament nu 

presupune emisii care ar putea duce la posibilitatea afectării solului. Sursele de poluare 
care ar putea afecta solul și subsolul sunt apele uzate, însă incinta stației de tratare și 
echipamentele constituente ale acesteia vor fi amenajate pe fundație din beton armat 
etanș, fără risc de infectare a solului prin scurgeri de ape uzate. 

 
Apele uzate sunt alimentate în bazinul de reacție și tratate după caz după cum 

urmează: 
 Ape uzate cu conținut ridicat de materie organică: 

- alimentare bazin de reacție; 
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- tratament biologic – aerare;  
- dozare coagulant – clorură ferică, reglare pH cu acid/sodă caustică; 
- decantare; 
- evacuare apă pre-epurată/nămol. 

 Ape uzate cu încărcare de azot: 
- alimentare bazin de reacție; 
- tratament biologic – aerare;  
- tratament biologic – anoxie; 
- dozare coagulant – clorură ferică, reglare pH cu acid/sodă caustică; 
- decantare; 
- evacuare apă pre-epurată/nămol. 

 Ape uzate/emulsii ce se pot sparge cu coagulant/floculant: 
 alimentare bazin de reacție; 
 dozare coagulant și/sau floculant; 
 decantare; 
 evacuare apă pre-epurată/nămol. 

 Ape uzate combinate: 
- alimentare bazin de reacție; 
- tratament biologic – aerare;  
- tratament biologic – anoxie; 
- dozare coagulant și/sau floculant; 
- decantare; 
- evacuare apă pre-epurată/nămol. 

 
Ape uzate cu conținut de metale grele conform tabelului de dozare de mai jos: 

Element 
Consum specific 

[ppm/ppm metal] 
Consum specific 

[ppm/ppm metal] 
Consum specific 

[ppm/ppm metal] 
Consum specific 

[ppm/ppm metal] 

Substanță 
Nalco Nalmet 

8149(DMDTC) 
ECSO 8815   

(TMT) 
Amersep 

MP3 (DMDTC) 
Amersep 

MP7 (TMT) 

Mercur 4 6 4 11 

Argint 3 6   
Cadmiu 6 10 6 11 

Cupru 11 18 11 11 

Nichel 12  12 11 

Zinc 11 20 11 11 

Cobalt 12  12 11 

Fier 13  13 11 

Mangan 13  13 11 
 

Substanțe chimice care se vor folosi în procesul de tratare: 
- acid clorhidric; 
- sodă caustică; 
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- clorura ferică; 
- sulfat de aluminiu; 
- polimer anionic; 
- polimer cationic 
- organosulfid (precipitare metale grele); 
- dimetil ditiocarbamat de sodiu DMDTC (precipitare metale grele); 
- trimethylthiazoline (precipitare metale grele); 
- agenți de dezemulsionare (dezemulsionanți). 

 
Sistemul va funcționa în cicluri de 1-4 ore cu 15 minute de alimentare, 60-90 de 

minute de fază de aerare, 30 minute de fază anoxică, 30 de minute de faza de decantare, 
15 minute de extracție a apei, concomitent cu extracția nămolului. 

În condiții aerobe concentrația de oxigen dizolvat (DO) se va menține la un nivel 
de 2–3 mg O2/L. 

Se va menține o valoare a MLSS apropiată de 3500 mg/l. Controlul MLSS se va face 
prin evacuarea apei uzate și a nămolului activ la sfârșitul fazei de reacție. 

Pentru volumul de nămol s-au considerat 50 cm deasupra păturii de nămol pentru 
grosimea stratului de apă amestecată cu nămol. Utilizarea acestei proceduri de operare 
va avea ca rezultat un volum de 3-4 mc de apă tratată per ciclu. Instalația va funcționa 
folosind 8-24 cicluri pe zi, rezultând un volum zilnic de maxim 30,6 mc/zi de apă tratată. 

Principalele caracteristici ale instalației și strategia de operare sunt prezentate 
mai jos: 

Parametri de operare standard 
Dimensiuni 
H Reactor= 2.2 m 
l= 2.04 m 
L= 2.64 m 
Pompa de alimentare 
Q= 25 m³/h 
HMT= 10 mCA 
Pompa de nămol 
Q= 1.5 m³/h 
HMT= 10 mCA 
Evacuarea apei tratate 
Diametrul conductei 75 mm 

 
Bilanțul de materiale 
 Cantitățile de materii prime, auxiliare și combustibili, folosiți în proces; 
 Pierderile pe faze de fabricație sau de activitate și emisiile în mediu (inclusiv 

deșeuri); 
 Cantitățile de produse și subproduse rezultate; 
 Bilanțul acestor materiale, care servește și la întocmirea și revizuirea bilanțului 

de mediu, trebuie să se închidă cu eroarea acceptată de metodologia de calcul folosită; 
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Se vor colecta 1000-1500 mc de deșeuri pe lună, respectiv 30-50 mc/zi, după 
cum urmează: 

Cod deșeu Denumire deșeu 
01 03 09 nămoluri roșii de la producerea aluminei, altele decât cele specificate 

la 01 03 07 
01 03 99 alte deșeuri nespecificate 
01 04 99 alte deșeuri nespecificate 
01 05 04 deșeuri și noroaie de foraj pe bază de apă dulce 
01 05 05* deșeuri și noroaie de foraj cu conținut de uleiuri 
01 05 06* noroaie de foraj și alte deșeuri de forare cu conținut de substanțe 

periculoase 
01 05 07 noroaie de foraj și deșeuri cu conținut de baritina, altele decât cele 

specificate la 01 05 05 și 01 05 06 
01 05 08 noroaie de foraj și deșeuri cu conținut de cloruri, altele decât cele 

specificate la 01 05 05 și 01 05 06 
02 01 01 nămoluri de la spălare și curățare 
02 02 01 nămoluri de la spălare și curățare 
02 02 03 materii care nu se pretează consumului sau procesării 
02 02 04 nămoluri de la epurarea efluenților proprii 
02 02 99 alte deșeuri nespecificate 
02 03 01 nămoluri de la spălare, curățare, decojire, centrifugare și separare 
02 03 02 deșeuri de agenți de conservare 
02 03 03 deșeuri de la extracția cu solvenți 
02 03 04 materii care nu se pretează consumului sau procesării 
02 03 05 nămoluri de la epurarea efluenților proprii 
02 03 99 alte deșeuri nespecificate 
02 04 01 nămoluri ele la curățarea și spălarea sfeclei ele zahăr 
02 04 02 deșeuri de carbonat de calciu 
02 04 03 nămoluri de la epurarea efluenților proprii 
02 04 99 alte deșeuri nespecificate 
02 05 02 nămoluri de la epurarea efluenților proprii 
02 06 01 materii care nu se pretează consumului sau procesării 
02 06 02 deșeuri de agenți de conservare 
02 06 03 nămoluri de la epurarea efluenților proprii 
02 06 99 alte deșeuri nespecificate 
02 07 01 deșeuri de la spălarea, curățarea și prelucrarea mecanică a materiei 

prime 
02 07 02 deșeuri de la distilarea băuturilor alcoolice 
02 07 03 deșeuri de la tratamente chimice 
02 07 04 materii care nu se pretează consumului sau procesării 
02 07 05 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă 
03 03 02 nămoluri de leșie verde (de la recuperarea soluțiilor de fierbere) 
03 03 05 nămoluri de la eliminarea cernelii din procesul de reciclare a hârtiei 
03 03 11 nămoluri ele la epurarea efluenților proprii, altele decât cele 

specificate la 03 03 10 



 

 

    
Pagina 87 

Acest document este proprietatea SC IMPACT SANATATE SRL. 
Reproducerea și/sau retransmiterea totală sau parțială se poate face doar cu respectarea dreptului de autor 
 

04 01 06 nămoluri, în special de la epurarea efluenților în incinta cu conținut de 
crom 

04 01 07 nămoluri, în special de la epurarea efluenților în incinta fără conținut 
de crom 

04 02 19* nămoluri de la epurarea efluenților în incinta cu conținut de substanțe 
periculoase 

04 02 20 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 
specificate la 04 02 19 

05 01 02* slamuri de la desalinizare 
05 01 03* slamuri din rezervoare 
05 01 04* nămoluri acide alchilice 
05 01 05* reziduuri uleioase 
05 01 06* nămoluri uleioase de la operațiile de întreținere a instalațiilor și 

echipamentelor 
05 01 09* nămoluri de la epurarea efluenților în incintă cu conținut de substanțe 

periculoase 
05 01 10 nămoluri de la epurarea efluenților în incinta, altele decât cele 

specificate la 05 01 09 
05 01 11* deșeuri de la spălarea combustibililor cu baze 
05 01 12* acizi cu conținut de uleiuri 
05 01 13 nămoluri de la cazanul apei de alimentare 
05 01 14 deșeuri de la coloanele de răcire 
05 06 04 deșeuri de la coloanele de răcire 
05 06 99 alte deșeuri nespecificate 
06 01 01* acid sulfuric și acid sulfuros 
06 01 02* acid clorhidric 
06 01 06* alți acizi 
06 02 05* alte baze 
06 05 02* nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, cu conținut de 

substanțe periculoase 
06 05 03 nămoluri de la epurarea efluenților în incinta, altele decât cele 

specificate la 06 05 02 
07 02 01* lichide apoase de spălare și soluții muma 
07 02 03* solvenți organici halogenați, lichide de spălare și soluții muma 
07 02 04* alți solvenți organici, soluții de spălare și soluții muma 
07 02 07* reziduuri halogenate din blazul coloanelor de reacție 
07 02 08* alte reziduuri din blazul coloanelor de reacție 
07 02 11* nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, cu conținut ele 

substanțe periculoase 
07 02 12 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 07 02 11 
07 03 01* lichide apoase de spălare și soluții muma 
07 03 03* solvenți organici halogenați, lichide de spălare și soluții muma 
07 03 04* alți solvenți organici, lichide de spălare și soluții muma 
07 03 07* reziduuri halogenate din blazul coloanelor de reacție 
07 03 11* nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, cu conținut de 

substanțe periculoase 
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07 03 12 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 
specificate la 07 03 11 

07 04 01* lichide apoase de spălare și soluții muma 
07 04 03* solvenți organici halogenați, lichide de spălare și soluții muma 
07 04 12 nămoluri de la tratarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 07 04 11 
07 01 01* soluții apoase de spălare și soluții muma 
07 01 03* solvenți organici halogenați, lichide de spălare și soluții muma 
07 01 04* alți solvenți organici, lichide de spălare și soluții muma 
07 01 11* nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, cu conținut de 

substanțe periculoase 
07 01 12 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 07 01 11 
07 05 01* lichide apoase de spălare și soluții muma 
07 05 11* nămoluri de la epurarea efluenților în incinta, cu conținut de 

substanțe periculoase 
07 05 12 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 07 05 11 
07 06 11* nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, cu conținut de 

substanțe periculoase 
07 06 12 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 07 06 11 
07 07 01* lichide apoase de spălare și soluții muma 
07 07 03* solvenți organici halogenați, lichide de spălare și soluții muma 
07 07 11* nămoluri de la epurarea efluenților în incinta, cu conținut de 

substanțe periculoase 
07 07 12 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 07 07 11 
08 01 15* nămoluri apoase cu conținut de vopsele și lacuri și solvenți organici 

sau alte substanțe periculoase 
08 01 16 nămoluri apoase cu conținut de vopsele și lacuri, altele decât cele 

specificate la 08 01 15 
08 01 19* suspensii apoase cu conținut de vopsele și lacuri și solvenți organici 

sau alte substanțe periculoase 
08 01 20 suspensii apoase cu conținut de vopsele și lacuri, altele decât cele 

specificate la 08 01 19 
08 02 02 nămoluri apoase cu conținut de materiale ceramice 
08 02 03 suspensii apoase cu conținut de materiale ceramice 
08 02 99 alte deșeuri nespecificate 
08 03 07 nămoluri apoase cu conținut de cerneluri 
08 03 08 deșeuri lichide apoase cu conținut de cerneluri 
08 03 12* deșeuri de cerneluri cu conținut de substanțe periculoase 
08 03 13 deșeuri de cerneluri, altele decât cele specificate la 08 03 12 
08 03 14* nămoluri de cerneluri cu conținut de substanțe periculoase 
08 03 15 nămoluri de cerneluri, altele decât cele specificate la 08 03 14 
08 03 16* deșeuri de soluții de gravare 
08 04 11* nămoluri de adezivi și cleiuri cu conținut de solvenți organici sau alte 

substanțe periculoase 
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08 04 1 2 nămoluri de adezivi și cleiuri, altele decât cele specificate la 08 04 11 
08 04 13* nămoluri apoase cu conținut de adezivi și cleiuri și solvenți organici 

sau alte substanțe periculoase 
08 04 14 nămoluri apoase cu conținut de adezivi și cleiuri, altele decât cele 

specificate la 08 04 13 
08 04 15* deșeuri lichide apoase cu conținut de adezivi și cleiuri și solvenți 

organici sau alte substanțe periculoase 
08 04 16 deșeuri lichide apoase cu conținut de adezivi și cleiuri, altele decât 

cele specificate la 08 04 15 
09 01 02* soluții de developare pe baza de apă pentru plăcile offset 
09 01 03* soluții de developare pe baza de solvenți 
09 01 04* soluții de fiecare 
09 01 05* soluții de albire și soluții de albire filatoare 
09 01 06* deșeuri cu conținut de argint de la tratarea în incintă a deșeurilor 

fotografice 
10 01 19 deșeuri de la spălarea gazelor, altele decât cele specificate la 10 01 05, 

10 01 07 și 10 01 18 
10 01 20* nămoluri de la. epurarea efluenților în incinta, cu conținut de 

substanțe periculoase 
10 01 21 nămoluri de la epurarea efluenților în incintă, altele decât cele 

specificate la 10 01 20 
10 01 22* nămoluri apoase de la spălarea cazanului de ardere cu conținut de 

substanțe periculoase 
10 01 23 nămoluri apoase de la spălarea cazanului de ardere, altele decât cele 

specificate la 10 01 22 
10 02 11* deșeuri de la epurarea apelor de răcire cu conținut de uleiuri 
10 04 10 deșeuri de la epurarea apelor de răcire, altele decât cele specificate la 

10 04 09 
10 07 05 nămoluri și turte de filtrare de la epurarea gazelor 
10 07 07* deșeuri de la epurarea apelor de răcire cu conținut de ulei 
10 07 08 deșeuri de la epurarea apelor de răcire, altele decât cele specificate la 

10 07 07 
10 08 19* deșeuri de la epurarea apelor de răcire cu conținut de ulei 
10 08 20 deșeuri de la epurarea apelor de răcire, altele decât cele menționate la 

10 08 19 
10 08 99 alte deșeuri nespecificate 
10 11 17* nămoluri și turte de filtrare de la epurarea gazelor de ardere cu 

conținut de substanțe periculoase 
10 11 18 nămoluri și turte de filtrare de la epurarea gazelor de ardere, altele 

decât cele specificate la 10 11 17 
10 11 19* deșeuri solide de la epurarea efluenților proprii cu conținut de 

substanțe periculoase 
10 11 20 deșeuri solide de la epurarea efluenților proprii, altele decât cele 

specificate la 10 11 19 
10 11 99 alte deșeuri nespecificate 
10 12 13 nămoluri de la epurarea efluenților proprii 
10 12 99 alte deșeuri nespecificate 
10 13 07 nămoluri și turte de filtrare de la epurarea gazelor 
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11 01 05* acizi de decapare 
11 01 06* acizi fără alta specificație 
11 01 07* baze de decapare 
11 01 11* lichide apoase de clătire cu conținut de substanțe periculoase 
11 01 12 lichide apoase de clătire, altele decât cele specificate la 11 01 11 
11 01 13* deșeuri de degresare cu conținut de substanțe periculoase 
11 01 14 deșeuri de degresare, altele decât cele specificate la 11 01 13 
11 05 04* baie uzata 
11 05 99 alte deșeuri nespecificate 
12 01 08* emulsii și soluții de ungere uzate cu conținut de halogeni 
12 01 09* emulsii și soluții de ungere uzate fără halogeni 
12 01 14* nămoluri de la mașini-unelte cu conținut ele substanțe periculoase 
12 01 15 nămoluri de la mașini-unelte, altele decât cele specificate la 12 01 14 
12 03 01* lichide apoase de spălare 
12 03 02* deșeuri de la degresarea cu abur 
13 04 01* uleiuri de santina din navigația pe apele interioare 
13 04 02* uleiuri de santina clin colectoarele de debarcader 
13 04 03* uleiuri de santina din alte tipuri de navigație 
13 05 02* nămoluri de la separatoarele ulei/apa 
13 05 03* nămoluri de intercepție 
13 05 07* ape uleioase de la separatoarele ulei/apa 
13 05 08* amestecuri de deșeuri de la paturile de nisip și separatoarele ulei/apa 
13 08 01* nămoluri și emulsii de la desalinizare 
13 08 02* alte emulsii 
14 06 02* alți solvenți halogenați și amestecuri ele solvenții 
14 06 03* alți solvenții și amestecuri de solvenții 
16 01 14* fluide antigel cu conținut de substanțe periculoase 
16 01 15 fluide antigel, altele decât cele specificate la 16 01 14 
16 08 06* lichide uzate folosite drept catalizatori 
16 10 01* deșeuri lichide apoase cu conținut de substanțe periculoase 
16 10 02 deșeuri lichide apoase, altele decât cele menționate la 16 10 01 
16 10 03* concentrate apoase cu conținut de substanțe periculoase 
16 10 04 concentrate apoase, altele decât cele specificate la 16 10 03 
19 01 06* deșeuri lichide apoase de la epurarea gazelor și alte deșeuri lichide 

apoase 
19 02 05* nămoluri de la tratarea fizică chimică cu conținut de substanțe 

periculoase 
19 02 06 nămoluri de la tratarea fizico-chimică, altele decât cele specificate la 

19 02 05 
19 02 07* ulei și concentrate de la separare 
19 02 11* alte deșeuri cu conținut de substanțe periculoase 
19 04 04 deșeuri lichide apoase de la vitrificarea deșeurilor 
19 07 02* levigate din depozite de deșeuri cu conținut de substanțe periculoase 
19 07 03 levigate din depozite de deșeuri, altele decât cele specificate la190702 
19 08 05 nămoluri de la epurarea apelor uzate orășenești 
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19 08 09 amestecuri de grăsimi și uleiuri de la separarea amestecurilor 
apa/ulei clin sectorul uleiurilor și grăsimilor comestibile 

19 08 10* amestecuri de grăsimi și uleiuri de la separarea amestecurilor 
apa/ulei din alte sectoare decât cel specificat la 19 08 09 

19 08 11* nămoluri cu conținut de substanțe periculoase ele la epurarea 
biologica a apelor reziduale industrial 

19 08 12 nămoluri de la epurarea biologica a apelor reziduale industriale, altele 
decât cele specificate la 19 08 11 

19 08 13* nămoluri cu conținut de substanțe periculoase provenite din alte 
procedee de epurare a apelor reziduale industriale 

19 08 14 nămoluri provenite din alte procedee de epurare a apelor reziduale 
industriale decât cele specificate la 19 08 13 

19 11 02* gudroane acide 
19 11 03* deșeuri lichide apoase 
19 11 04* deșeuri de la spălarea combustibililor cu baze 
19 11 05* nămoluri de la epurarea efluenților proprii cu conținut de substanțe 

periculoase 
19 11 06 nămoluri de la epurarea efluenților proprii, altele decât cele 

specificate la 19 11 05 
19 11 07* deșeuri ele la spălarea gazelor de ardere 
19 13 07* deșeuri lichide apoase și concentrate apoase de la remedierea apelor 

subterane cu conținut de substanțe periculoase 
19 13 08 deșeuri lichide apoase și concentrate apoase de la remedierea apelor 

subterane, altele decât cele specificate la 19 13 07 
20 01 25 uleiuri și grăsimi comestibile 
20 01 26* uleiuri și grăsimi, altele decât cele specificate la 20 01 25 
20 01 29* detergenți cu conținut de substanțe periculoase 
20 01 30 detergenți, alții decât cei specificați la 20 01 29 
20 03 04 nămoluri din fosele septice 
20 03 06 deșeuri de la curățarea canalizării 

 
Gestiunea substanțelor și preparatelor periculoase 
Modul de gospodărire, măsurile, dotările și amenajările pentru protecția mediului: 

deșeurile periculoase vor fi depozitate în spațiu îngrădit, asigurat cu cheie, numai 
persoana autorizată având acces la ele.   

Gospodărirea substanțelor și preparatelor chimice folosite în procesul de tratare: 
Substanțele și preparatele chimice periculoase utilizate sau rezultate de pe amplasament 
sunt:  

- acid clorhidric; 
- sodă caustică; 
- clorura ferică; 
- sulfat de aluminiu; 
- polimer anionic; 
- polimer cationic; 
- organosulfid (precipitare metale grele); 
- dimetil ditiocarbamat de sodiu DMDTC (precipitare metale grele); 
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- trimethylthiazoline (precipitare metale grele); 
- decan-1-Sulfonat De Sodiu /Agenți de dezemulsionare (dezemulsionanți). 

 
Detalii privind substanțele periculoase: 

Tip substanțe 
periculoase 

Nr. CAS 
Hazard 

identificat 
Mod de 

gestionare 
Consum 

estimat zilnic 

Acid clorhidric HCl 7647-01-0 
Coroziv 
iritant 

Canistre 100 L 0-200 L 

Sodă caustică NaOH 1310-73-2 
Coroziv 
iritant 

Canistre 100 L 0-200 L 

Clorură ferică FeCl3 7705-08-0 
Coroziv 
iritant 

Canistre 100 L 0-100 L 

Sulfat de aluminiu 
Al2(SO4)3 

10043-01-3  Canistre 100 L 0-100 L 

Polimer anionic - - Canistre 100 L 0-50 L 
Polimer cationic - - Canistre 100 L 0-50 L 

Organosulfid 102-08-9 
Periculos 
pentru 
mediu 

Canistre 100 L 0-100 L 

Dimetil 
ditiocarbamat de 
sodiu DMDTC 

128-04-1 
Periculos 
pentru 
mediu 

Canistre 100 L 0-100 L 

Trimethylthiazoline 4145-93-1 
Periculos 
pentru 
mediu 

Canistre 100 L 0-100 L 

Decan-1-Sulfonat 
De Sodiu 

13419-61-9 
Periculos 
pentru 
mediu 

Canistre 100 L 0-100 L 

 
Dotări 
Societatea S.C. CLEAN CYCLO S.R.L. deține în folosință un echipament de tratare 

apă uzată (contract de comodat nr. 16 cu CLEAN OTTER SRL încheiat la 01.09.2024) cu o 
capacitate de tratare de aprox. 30 mc/zi. 

 Echipamente/utilaje: 

Nr. Crt. Denumire bun Nr. inventar 

1 Stație electrică cu 8 panouri 1083 
2 Rezervor stocare de 322 mc  1084 
3 Saună + accesorii 1085 
4 Grup termic gaz metan rs 129kw 1086 
5 Aparat de condiționat aer kfr 1088 
6 Aparat de condiționat aer kfr 1089 
7 Centrala termică ariston genius 1253 



 

 

    
Pagina 93 

Acest document este proprietatea SC IMPACT SANATATE SRL. 
Reproducerea și/sau retransmiterea totală sau parțială se poate face doar cu respectarea dreptului de autor 
 

 
 Instalația de tratare este instalată într-un container și constă în următoarele 

echipamente: 

 Echipament Număr Specificații 

1 

Bazin de reacție 
L=2.64 m; 
l=2.04 m; 
H=2.2 m. 1 10.45 mc 

2 
Pompa dozatoare 

reactivi 1 10 L/oră 

3 
Pompă de 
alimentare 1 5 mc/oră 

4 Suflantă 1 100 N mc/oră 
5 Decantor 1 5 mc/oră 
6 Mixer 1 1 kW 
7 Prelevator automat 1 - 
8 Pompă evacuare 1 5 mc/oră 
9 Compresor 1 2.2 kW 

10 Pompă nămol 1 1 mc/oră 
 

 Mijloacele de transport și tratare utilizate vor fi închiriate. 
 

Regimul de lucru (ore/zi, zile/săptămână, zile/an): 7 zile pe săptămână, 8 ore pe 
zi, 364 zile lucrătoare pe an.  
 
Vecinătăți 

Conform planului de amplasament și documentației depuse, stația de epurare are 
următoarele vecinătăți: 

- la Nord- teren neconstruit (Domeniul public al Municipiului Slobozia) la limita 
amplasamentului; construcții nefolosite (de închiriat) la distanța de cca 220 m și 
230 m față de limita amplasamentului;  

- la Nord-Est- teren neconstruit (Domeniul public al Municipiului Slobozia) la limita 
amplasamentului; drum de acces la distanța de cca 80 m față de limita 
amplasamentului; hale industriale la distanța de cca 140 m și 240 m față de limita 
amplasamentului;  

- la Est – teren neconstruit (Domeniul public al Municipiului Slobozia); la limita  
amplasamentului locuințe -construcții sezoniere, la distanța de cca 60, cca 70 m, 
cca 115 m față de limita amplasamentului și la distanța de cca 120 m, cca 130 m, 
150 m față de stația de epurare; 

- la Sud – teren liber de construcții (Domeniul public al Municipiului Slobozia) la 
limita amplasamentului; râul Ialomița la distanța de cca 65 m față de limita 
amplasamentului; 
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- la Vest – S.C. URBAN S.A. Slobozia la limita amplasamentului; reprezentanță auto 
Dacia și Fiat la distanța de cca 280 m față de limita amplasamentului; stație de 
carburant la distanța de cca 310 m față  de limita amplasamentului. 

 Beneficiarul a obținut declarație de acord olograf de la unul dintre vecini.  
 Conform declarației beneficiarului, celelalte construcții din vecinătate nu sunt 
locuințe permanente ci sunt folosite doar sezonier în scopul gospodăririi grădinilor. 

Accesul auto și pietonal pe amplasament se realizează din Șoseaua Constanța pe 
drum existent betonat aflat pe latura de nord-est a amplasamentului.  

 
În condițiile respectării integrale a proiectului și a recomandărilor din prezentul 

studiu, distanțele față de vecinătăți pot fi considerate zonă de protecție sanitară și 
obiectivul poate funcționa în locația propusă. 

Considerăm ca obiectivul poate avea un impact pozitiv din punct de vedere socio-
economic si administrativ in zona, iar eventualul impact negativ asupra sănătății 
populației poate fi evitat prin respectarea următoarelor condiții.  

După finalizarea proiectului nu va exista impact negativ semnificativ asupra 
solului sau subsolului. 

 
Impactul asupra factorilor de mediu determinanți ai sănătății 

Studiul de evaluare a impactului asupra sănătății populației a analizat impactul 
proiectului asupra factorilor de mediu care ar putea influența starea de sănătate și 
confortul populației rezidente, măsurile propuse pentru minimalizarea efectelor negative 
și accentuarea efectelor pozitive ale realizării și funcționării obiectivului precum și 
impactul asupra determinanților sănătății. 

Considerăm că activitățile care se vor desfășura în cadrul acestui obiectiv nu 
creează premisele afectării negative a confortului și stării de sănătate a populației din 
zonă. 

În perioada de construire pot fi afectați factorii de mediu aer, sol, zgomot – dar va 
fi pe  termen scurt și impactul poate fi minimizat prin aplicarea măsurilor prevăzute.  

În perioada de funcționare, pot apărea acute de zgomot în momentul 
aprovizionării, sau datorită altor activități specifice, însă acestea se vor manifesta 
momentan, pe perioade scurte de timp.  

Obiectivul de investiție va avea impact: 
 pozitiv direct, asupra zonei studiate și vecinătăților imediate datorită faptului că 

arhitectura propusă este modernă iar lucrările de sistematizare verticală și de 
amenajare vor îmbunătăți starea și în mod categoric imaginea actuală a terenului și 
va oferi servicii necesare comunității;  

 negativ direct și indirect, temporar, pe perioada în care se vor executa lucrări de 
construire în zonă. 

 

Pentru dispersia poluanților în atmosferă s-au luat în calcul două situații: 
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 - Cazul  general nu corespunde situației reale -  programul ia în calcul toate clasele 
de stabilitate cu vitezele curenților de aer aferente acestor clase (“worst case” - cele mai 
nefavorabile condiții”) pentru a determina impactul maxim pe care îl poate avea o 
anumită sursă de poluare.  

- Situația cea mai probabilă este cea în care pentru dispersii s-a luat în calcul viteza 
medie a vântului din zonă în ultimul an.Estimările au fost efectuate, considerându-se 
valorile medii a emisiilor de COV, la capacitatea de 30 mc/h. Valorile medii calculate în 
zona celor mai apropiate locuințe vor fi între 0,11- 0.1028e-01 μg/mc. 

Pentru COV nu avem stabilită o concentrație maximă admisă, dar se observa că 
aceste valori sunt comparabile cu CMA pentru aldehide (12 μg/mc), amoniac (100 
μg/mc), hidrogen sulfurat (8 μg/mc) sau benzen (5 μg/mc). 

Beneficiarul proiectului se va asigura ca toate operațiile de pe amplasament să se 
realizeze în așa fel încât emisiile și mirosurile să nu determine deteriorarea calității 
aerului, dincolo de limitele amplasamentului. 

Conform Ordinului 119 din 2014, modificat și completat de Ord. MS nr. 1257/2023 
nivelul acustic echivalent continuu, măsurat în exteriorul locuinței, la 1,5 m înălțime de 
sol, nu ar trebui să depășească 50-55 dB(A), ziua, și 40-45dB (A), noaptea, motiv pentru 
care se vor lua măsuri în vederea menținerii nivelurilor de zgomot aferente activităților 
obiectivului, sub limita maximă admisă. 

Funcțiunea obiectivului studiat, nu are impact semnificativ asupra solului și apelor 
subterane, în condițiile respectării tehnologiilor de pe amplasament, conform 
reglementărilor tehnice în vigoare, respectiv a adoptării măsurilor tehnice și 
operaționale stabilite, pentru exploatarea funcțiunii propuse a se realiza pe 
amplasament. 

Prin funcționarea acestui proiect, cu respectarea măsurilor de diminuare a 
impactului pentru fiecare categorie de factor de mediu, se consideră că prognoza asupra 
calității vieții se menține în condițiile anterioare, iar prin activitatea sa, condițiile sociale 
ale comunității din localitate se vor îmbunătăți, atât prin forța de muncă solicitată, prin 
calitatea forței de muncă cât și a condițiilor de muncă. 

Împotriva senzației de disconfort a populației prin producerea de eventuale 
zgomote, vibrații, mirosuri, praf, fum a investiției propuse, care afectează liniștea publică 
sau locatarii adiacenți obiectivului se vor asigura mijloacele adecvate de limitare a 
nocivităților, astfel încât sa se încadreze în normele din standardele în vigoare.   

Pe termen lung efectele negative sunt considerate nesemnificative, dar realizarea 
obiectivului va avea efecte cert pozitive prin îmbunătățirea condițiilor de viață pentru 
populație, asigurarea accesului la serviciile de bază, asigurarea condițiilor sanitare și 
igienice corespunzătoare pentru creșterea gradului de confort și de sănătate a 
locuitorilor, pentru o protecție mai bună a mediului și pentru creșterea atractivității 
localității pentru investitorii de capital. 
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În condițiile respectării integrale a proiectului, obiectivul poate avea un impact 
pozitiv din punct de vedere socio-economic în zonă, iar eventualul impact negativ asupra 
sănătății populației poate fi evitat prin respectarea următoarelor condiții. 

 
Condiții și recomandări 
Pentru diminuarea impactului pe care activitatea desfășurată în amplasamentul 

analizat o poate avea asupra populației rezidente, sintetizăm, în continuare, câteva din 
măsurile esențiale pe care titularul de activitate le va avea în vedere. 

La realizarea acestei investiții se vor obține avizele specificate în certificatul de 
urbanism și se vor respecta recomandările cuprinse în avizele / studiile de specialitate, 
prevederile legale și normativele în vigoare.  

Implementarea tuturor măsurilor de reducere a impactului asupra fiecărui factor 
de mediu, așa cum au fost propuse în prezentul studiu. 

Se propun diferite măsuri pentru minimizarea și/sau evitarea potențialelor 
impacturi asupra mediului. Măsurile generale de reducere includ conformarea cu 
reglementările naționale și europene și respectarea prevederilor planurilor și 
programelor locale, regionale și naționale, care au legătură cu acest proiect. 
 

 
Măsuri propuse pentru limitarea efectelor negative asupra aerului  
Estimările au fost efectuate, considerându-se valorile medii a emisiilor de COV, la 

capacitatea de 30 mc/h.  
Valorile medii calculate în zona celor mai apropiate locuințe vor fi între 0,11- 

0.1028e-01 μg/mc  
Pentru COV nu avem stabilită o concentrație maximă admisă, dar se observa că 

aceste valori sunt comparabile cu CMA pentru aldehide (12 μg/mc), amoniac (100 
μg/mc), hidrogen sulfurat (8 μg/mc) sau benzen (5 μg/mc). 

În perioada de construire 
Pentru asigurarea prevenirii poluării aerului în perioada de execuție vor fi luate 

următoarele măsuri:  
- transportul materialelor și a pământului în exces/materialelor de construcții 

pulverulente, se va face cu autovehicule acoperite cu prelată; 
- având în vedere că pe amplasament nu se va desfășura  procesul tehnologic de 

preparare a betoanelor, impactul generat de pulberile de ciment nu va exista; 
- în perioadele secetoase, pentru a evita împrăștierea pulberilor în atmosferă se va 

asigura stropirea periodică a materialelor depozitate temporar în cadrul organizării 
de șantier, a drumurilor  de acces și tehnologice și a fronturilor de lucru; 

- curățarea zilnică a căilor de acces aferente organizării de șantier și punctelor de lucru 
(îndepărtarea pământului și a nisipului) pentru a preveni formarea prafului; 

- la realizarea lucrărilor for fi utilizate utilaje și autovehicule performante care asigură 
respectarea legislației în vigoare privind  emisiile de noxe; pe perioada realizării  
lucrărilor  se va asigura revizia tehnică a  utilajelor și autovehiculelor;  
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- se va asigura optimizarea  traseelor de  transport material, evitându-se pe cat posibil 
zonele rezidențiale;  

- realizarea etapizata a lucrărilor, limitarea duratei lucrărilor; 
- realizarea investițiilor propuse în conformitate cu prevederile proiectului; 
- se va diminua la minim înălțimea de descărcare a materialelor  care pot genera  emisii 

de particule; 
- amplasarea deșeurilor rezultate (deșeuri rezultate din execuția lucrărilor, deșeuri 

menajere, pământ excavat, etc) în spații special amenajate și preluarea periodică de 
către operatorul de salubritate în vederea valorificării/eliminării ulterioare; 

Surselor caracteristice activităților de pe amplasamentul lucrărilor propuse nu li se 
pot asocia concentrații în emisie, fiind surse libere, deschise. 

Prin urmare, nu se impune realizarea unor instalații pentru reținerea și dispersia 
poluanților în atmosferă, cu excepția celor cu care sunt dotate utilajele/vehiculele 
utilizate în realizarea lucrărilor și care se supun reglementărilor specifice. 

Impactul produs asupra mediului prin activitățile de execuție propuse va fi redus 
deoarece perioada de construcție este relativ scurtă, specificul activității nu implică un 
impact asupra aerului, echipamentele și utilajele utilizate vor fi performante, 
corespunzătoare, iar măsurile prevăzute au ca scop reducerea și eliminarea oricărui 
potențial impact asupra calității aerului.  

 
În timpul funcționării 
- operarea corespunzătoare a stației de epurare ape uzate; 
- verificarea periodică a etanșeității sistemului și repararea oricăror defecțiuni și 

decolmatarea imediată a sistemului de canalizare; 
- deșeurile menajere vor fi colectate selectiv în pubele și evacuate periodic de firmă 

de salubritate din zonă. 
Recomandăm plantarea și întreținerea unei perdele de vegetație perimetral 

obiectivului studiat. 
Dacă vor exista sesizări din partea populației cu privire la mirosurile obiecționale 

se va implementa un plan de monitorizare prin analize efectuate de un laborator 
acreditat, la limita cu cele mai apropiate locuințe iar acest plan de monitorizare va 
cuprinde principalii indicatori: compușii organici volatili COV, amoniacul (NH3) și 
hidrogenul sulfurat (H2S) – cu o frecvență de măsurare bianuală (în sezonul cald și în 
sezonul rece) iar dacă vor exista depășiri ale acestor valori se vor aplica măsuri de 
mentenanță și igienizare a instalațiilor pentru  reducerea acestor emisii. De regulă, odată 
cu “îmbătrânirea” stațiilor de epurare, mirosurile devin mai accentuate. Considerăm pe 
baza celor descrise în studiu că nu vor exista depășiri în primii ani de funcționare însă 
dacă în timp (frecvent, după 10 ani) vor apărea astfel de probleme se poate institui un 
plan de monitorizare. 

Ca măsură suplimentară de protecție, dacă se va considera necesar, se pot 
monitoriza atât emisiile la sursă, cât și imisiile în zonele locuite, după un plan de 
monitorizare stabilit de DSP/APM Ialomița prin analize de aer efectuate de un laborator 
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acreditat. Depășirea valorilor prevăzute în normele sanitare va conduce la aplicarea de 
măsuri tehnice, organizatorice și/sau limitarea activității poluatoare. 

 
Măsuri de diminuare a impactului asupra apei 
Prevederi legislative 
Se vor respecta HG 930/2005, Ordinul nr. 15/2023 pentru aprobarea reglementării 

tehnice "Normativ privind proiectarea, execuția și exploatarea sistemelor de alimentare cu 
apă și canalizare ale localităților, indicativ NP 133-2022, volumul I - Sisteme de alimentare 
cu apă" și Ordinul nr. 14/2023 pentru aprobarea reglementării tehnice "Normativ privind 
proiectarea, execuția și exploatarea sistemelor de alimentare cu apă și canalizare ale 
localităților, indicativ NP 133-2022, volumul II - Sisteme de canalizare" - Ministerul 
Dezvoltării, Lucrărilor Publice și Administrației. 

 
În perioada de construire, în scopul reducerii sau chiar al eliminării riscurilor de 

poluare a apei, se impun următoarele măsuri: 
- apa necesară umectării drumurilor tehnologice, în caz de necesitate, va fi asigurată 

prin aprovizionare cu cisterne de la o sursa autorizată, asigurarea acesteia intrând în 
sarcina contractorului; 

 - se vor asigura materiale absorbante pentru intervenție în cazul producerii unor 
poluări  accidentale cu uleiuri sau produse petroliere; 

- se vor evita lucrările de excavare în condiții meteorologice extreme (ploaie, vânt 
puternic); 

- se va asigura întreținerea corespunzătoare a utilajelor și autovehiculelor pentru 
transport materiale; 

- constructorul va aplica proceduri și măsuri de prevenire a poluărilor accidentale; 
- se va amenaja un spațiu special destinat colectării deșeurilor rezultate și preluarea 

ulterioară a acestora de către operatorul/operatorii de salubritate autorizați; 
- aprovizionarea cu materii prime și materiale auxiliare se face astfel încât să nu se 

creeze stocuri, care prin depreciere să ducă la formarea de deșeuri; 
 - se vor executa lucrările în conformitate cu prevederile proiectului în perioada de 

timp alocată execuției;  
- nu se vor descărca ape uzate în apele de suprafață sau subterane. 
 
Antreprenorul se va asigura că nu există scurgere de produse petroliere sau alte 

substanțe nocive în râuri sau alte cursuri de apă. Înaintea începerii oricăror lucrări care 
ar putea implica scurgeri de produse petroliere, antreprenorul va consulta Proiectantul 
și va lua măsuri anti-poluare eficiente conform cerințelor pentru a preveni scurgerea sau 
poluarea. 

În perioada de execuție 
- transferul substanțelor/ produselor lichide/semilichide din recipiente de 

depozitare la instalații/utilaje se face numai prin rețele de conducte adecvate din punct 
de vedere al rezistenței la coroziunea specifică, etanșeității și a siguranței în exploatare; 
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- se asigură în stoc materiale absorbante sau de neutralizare a eventualelor 
scurgerilor accidentale. 

 
Impactul funcționării utilajelor și a mijloacelor de transport de pe amplasamentul 

proiectului se exercită cu caracter temporar. Impactul, determinat de pierderile de 
carburanți și ulei care pot apărea, este nesemnificativ, având în vedere că se recomandă 
utilizarea utilajelor și mijloacelor de transport de ultimă generație. Impactul produs de 
deșeurile existente pe amplasament este de asemenea nesemnificativ respectându-se 
modul de gospodărire a deșeurilor. 

După finalizarea proiectului nu va exista impact negativ semnificativ asupra solului 
sau subsolului. 

Va fi monitorizată funcționarea stației de epurare ape uzate și se va interveni de 
urgență în cazul unor defecțiuni, pentru a se minimiza riscul datorat situațiilor 
accidentale.  
 

 Măsuri de diminuare a impactului asupra solului și subsolului 
În perioada de construire 
Pentru prevenirea poluării accidentale a solului si subsolului, se vor utiliza doar 

mijloace de transport și utilaje corespunzătoare normelor tehnice în domeniu, astfel 
încât să se preîntâmpine deversările de motorină sau uleiuri de la motoarele acestora. 
Iar in ceea ce privește gestionarea deșeurilor menajere, acestea vor fi depozitate în 
europubele; 

Betonul se va pune în operă fiind transportat direct cu betoniera de la stația de 
betoane; 

Monitorizarea continuă a stării terenurilor și a fenomenelor fizico - geologice, atât 
în perimetrul șantierului cât și în zonele adiacente; 

Protecția zonei, prin dimensionarea lucrărilor strict la nivelul stabilit prin 
proiectul de execuție. Dirijarea și concentrarea activității în perimetrul vizat și evitarea 
extinderii terenurilor degradate, prin respectarea metodei propuse; 

Se va evita pe cât posibil perturbarea regimului hidrogeologic din zonă și 
ridicarea nivelului apei subterane, nerealizându-se lucrări care pot bara căile naturale 
de ieșire a apei și curgerea ei către emisarii naturali sau artificiali in funcțiune sau 
străpungerea unor orizonturi impermeabile aflate deasupra pânzei freatice; 

Evitarea infiltrării în teren a apelor de suprafață se va realiza prin sistematizarea 
verticală și în plan a teritoriului prin asigurarea colectării și evacuării rapide de pe 
întregul amplasament a apelor din precipitațiilor. 

Pe perioada execuției lucrărilor, în vederea contracarării impactului negativ 
asupra solului cauzat de eventuale pierderi accidentale de combustibili provenite de la 
utilaje/mijloace de transport, vor exista  în dotare materiale absorbante care să asigure 
o intervenție rapidă și eficientă în cazul apariției unei astfel de situații. 

 

În faza de funcționare  
Ca măsuri generale prevăzute în scopul protejării solului, se recomandă: 
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- reziduurile rezultate din operațiile de curățare a obiectelor sistemului de 
canalizare vor fi colectate în dispozitive special destinate (recipiente/pubele etc), 
preluate și transportate de către o societate autorizata la cel mai apropiat depozit de 
deșeuri conform; 

- în cazul producerii de scurgeri accidentale provenite de la echipamentele si 
utilajele folosite în operațiile de întreținere și reparații se va asigura dotarea cu material 
absorbant și dotarea cu mijloace de intervenție, iar solul contaminat va fi transportat de 
către o societate autorizată în vederea eliminării; 

- exploatarea corespunzătoare a stației de epurare existente; 
- se va evita pe cât posibil perturbarea regimului hidrogeologic din zonă și ridicarea 

nivelului apei subterane, nerealizându-se lucrări care pot bara căile naturale de ieșire a 
apei și curgerea ei către emisarii naturali sau artificiali în funcțiune sau străpungerea 
unor orizonturi impermeabile aflate deasupra pânzei freatice; 

- întreținerea și verificarea periodică a stației de epurare în vederea funcționării 
corespunzătoare și a descărcării efluentului conform NTPA 001/2005; 

- în vederea prevenirii poluărilor accidentale Operatorul va întocmi Planul de 
prevenire și combatere a poluărilor accidentale. 

În cazul constatării unei avarii la SEAU, se vor lua următoarele măsuri: 
- se iau măsuri imediate pentru împiedicarea sau reducerea extinderii pagubelor; 
- se determină, se înlătură cauzele care au condus la apariția incidentului sau se asigură 

o funcționare alternativă; 
- se repară sau se înlocuiește instalația, echipamentul, aparatul etc. deteriorat; 
- se restabilește funcționarea în condiții normale sau cu parametrii reduși, până la 

terminarea lucrărilor necesare asigurării unei funcționări normale; 
- se recomandă Realizarea unui plan de gestionare a avariilor, care să cuprindă 

proceduri de acțiune pentru prevenirea exfiltrării apelor uzate în mediul înconjurător 
și pentru blocarea infiltrării acestora în conducta de apă potabilă; Acesta se va 
actualiza în funcție de schimbările în infrastructură, de reglementările legislative, etc.; 

- se va avea în vedere identificarea din timp a tuturor riscurile și vulnerabilitățile care 
pot duce la exfiltrarea apelor uzate în mediul înconjurător și infiltrarea acestora în 
conducta de apă potabilă; 

- se vor avea în vedere măsuri preventive care vor include verificarea și întreținerea 
regulată a conductelor de apă, instalarea sistemelor de monitorizare a calității apei și 
a nivelului apelor uzate, precum și instruirea personalului pentru intervenții de 
urgență; 

- se vor stabili proceduri de acțiune clar definite pentru intervenția în caz de avarii care 
pot afecta conducta de apă potabilă; Aceste proceduri trebuie să includă modul de 
comunicare cu autoritățile competente; 

- instalarea de supape de blocare sau valve de siguranță în punctele vulnerabile ale 
rețelelor de apă potabilă și canalizare, pentru a preveni scurgerile și avarierea 
conductelor în caz de evenimente deosebite; 
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- monitorizarea constantă a presiunii și a debitului apei în rețelele de apă potabilă, 
pentru a detecta rapid orice anomalie și a interveni prompt în caz de avarie sau 
scurgere; 

- întreținerea regulată a conductelor și a instalațiilor de apă potabilă, pentru a preveni 
apariția fisurilor sau a altor defecte care ar putea duce la exfiltrarea sau infiltrarea 
apelor uzate; 

- implementarea unor sisteme de alertă și comunicare rapidă între autorități, 
operatorii rețelelor de apă potabilă, canalizare și populație, pentru a informa prompt 
în caz de avarii sau situații de urgență; 

- educarea și informarea populației cu privire la riscurile asociate exfiltrării apelor 
uzate și infiltrării acestora în conducta de apă potabilă, precum și cu privire la 
măsurile preventive pe care le pot lua în aceste situații. 

Toate directivele de operare, instrucțiunile de lucru și de funcționare, planurile de 
alarmă, documentația producătorilor trebuie să fie la dispoziția personalului operativ și 
trebuie să fie urmată întocmai de către aceștia. Personalul operativ trebuie să se 
familiarizeze cu toate planurile, în special cu diagramele de proces și cu planurile 
instalațiilor, astfel încât sa aibă cunoștințe practice privind traseele apei uzate sau a 
nămolului, precum și în ceea ce privește adâncimea stăvilarelor, vanelor, vanelor de 
închidere, a întrerupătoarelor electrice, în caz de avarii sau accidente. 

Managementul funcțional și economic reprezintă baza unei operări în bune 
condiții de productivitate. Lucrările operaționale includ corespondenta dintre 
performantele postului și operarea stației de epurare. 

În perioada de funcționare a stației, instalațiile vor fi supravegheate și întreținute 
cu ajutorul unui personal pregătit în domeniul respectiv și posedând cunoștințe 
fundamentale de igienă. 

Fiecărui angajat i se cere să se familiarizeze cu instrucțiunile și cu celelalte 
regulamente si sa le aplice in consecința. Operatorul va alege, va evalua si va stabili 
competenta personalului în conformitate cu tipul și scopul lucrării, precum si in 
conformitate cu importanta si dificultatea lucrărilor alocate. 

Amplasarea, amenajarea, echiparea, funcționarea obiectivului studiat se va face 
astfel încât sa fie evitate contaminarea, îmbolnăvirea sau accidentarea 
utilizatorilor(public și personal angajat) sau a populației rezidente în zona de influență a 
obiectivului propus și se va evita poluarea factorilor de mediu (apă, aer, sol, subsol). 
 

Măsuri propuse pentru diminuarea impactului produs de zgomot și vibrații  
În faza de construire/amenajare 

- se va asigura, în perioada de construire sau în cazul efectuării operațiilor de 
întreținere și reparații, reducerea la minim a traficului utilajelor și mijloacelor de 
transport în zonele locuite; 

- optimizarea traseului utilajelor care transportă materiale, astfel încât să se evite 
pe cât posibil zonele locuite; 

- folosirea unor utilaje și autovehicule silențioase cu niveluri reduse de zgomot; 
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-  toate echipamentele mecanice vor respecta standardele referitoare la emisiile de 
zgomot în mediu, conform HG nr 1756/2006 privind emisiile de zgomot în mediu 
produse de echipamentele destinate utilizării în exteriorul clădirilor; 

- programul de lucru va fi diurn; se va asigura respectarea graficului de execuție. 
 

În timpul funcționării activitatea desfășurată nu constituie sursă de poluare 
sonoră. Specificul lucrărilor prevăzute nu implică măsuri de protecție împotriva 
zgomotului, vibrațiilor și radiațiilor. Nu vor fi depășite limite de zgomot impuse de 
legislația în vigoare.  

Conform legislației, nivelul acustic echivalent continuu, măsurat în exteriorul 
locuinței, la 1,5 m înălțime de sol, nu ar trebui sa depășească 55 dB(A) ziua, si 45 dB(A) 
noaptea. Se vor lua toate măsurile pentru a atenua din zgomotul produs de utilaje/ 
echipamente și pentru a se încadra în limita legală, la limita incintei amplasamentului. 

Din descrierea tehnologică și funcțională rezultă compatibilitatea cu 
reglementările de mediu naționale precum și cu standardele Uniunii Europene. 

În timpul desfășurării activității, nivelul de zgomot echivalent măsurat în condiții 
legale, se va încadra în valorile limita legale cuprinse in SR 10009/2017, fapt pentru care 
activitățile desfășurate nu vor constitui surse de poluare fonică zonală care sa producă 
disconfort fizic și/sau psihic. Nu va există poluare prin vibrații. 

În perioada de funcționare, instalațiile vor fi supravegheate și întreținute cu 
ajutorul unui personal pregătit în domeniul respectiv şi posedând cunoștințe 
fundamentale de igienă. 

Împotriva senzației de disconfort a populației prin producerea de eventuale 
zgomote, vibrații, mirosuri, praf, fum a investiției propuse, care pot afecta populația 
învecinată obiectivului se vor asigura mijloacele adecvate de limitare a nocivităților, 
astfel încât sa se încadreze in normele din standardele in vigoare. 

Evacuarea nămolului se va face cu evitarea degajărilor de gaze şi mirosuri 
neplăcute.  

Ca măsură suplimentară de protecție, dacă se va considera necesar, se pot 
monitoriza atât emisiile, cât și imisiile în zonele locuite, după un plan de monitorizare 
stabilit de DSP/APM Ialomița prin analize de aer efectuate de un laborator acreditat. 
Depășirea valorilor prevăzute în normele sanitare va conduce la aplicarea de măsuri 
tehnice, organizatorice și/sau limitarea activității poluatoare. 

 
Concluzii 
Studiul de impact asupra stării de sănătate a populației a fost efectuat la solicitarea 

beneficiarului, conform adresei DSP Ialomița, conform Ord. MS 119/2014 cu modificările 
și completările ulterioare. 
 În documentație au fost prevăzute măsuri de protecție privind reducerea 
impactului asupra mediului și a sănătății populației. Respectarea acestor măsuri și a 
condițiilor tehnice privind dotările, cât și exploatarea în condiții de siguranță a 
instalațiilor în sistem monitorizat vor conduce la diminuarea impactului asupra mediului 
și sănătății populației.  
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 Calitatea vieții și standardele de viață ale comunității locale nu vor fi afectate 
negativ  de punerea în practică a proiectului, în condiții normale de funcționare. 

 În condițiile respectării integrale a proiectului și a recomandărilor din prezentul 
studiu, distanțele față de vecinătăți pot fi considerate zonă de protecție sanitară și 
obiectivul poate funcționa în locația propusă. 

Valorile concentrațiilor substanțelor poluante în aerul ambiant trebuie să nu 
depășească valorile limită, în conformitate cu legislația în vigoare (Legea nr. 104/2011 - 
privind calitatea aerului înconjurător) și STAS 12574/87- privind concentrațiile maxime 
admisibile ale substanțelor poluante din atmosferă “Aer din zonele protejate”. 

Beneficiarul proiectului se va asigura ca toate operațiile de pe amplasament să se 
realizeze în așa fel încât emisiile și mirosurile să nu determine deteriorarea calității 
aerului, dincolo de limitele amplasamentului. 

În perioada de execuție a lucrărilor poate apărea un disconfort, fiind  posibile 
unele depășiri ale nivelului de zgomot sau a unor noxe din aer (ex. pulberi). Aceste 
inconveniente se vor manifesta însă pe o perioadă limitată de timp și în spațiul ocupat de 
șantier sau pe căile de acces ale mijloacelor de transport și nu vor afecta sănătatea/  nu 
vor produce disconfort semnificativ populației. 

Lucrările de execuție aferente stației de epurare ape uzate, pot conduce la 
poluarea aerului. 

Efectele aferente fazei de construire sunt limitate în spațiu datorită localizării 
clare a activităților și sunt limitate în timp, existând doar pe perioada organizării de 
șantier și a executării săpăturilor / construcției. 

În aceste condiții, impactul potențial prognozat asupra calității aerului în perioada 
de execuție este considerat temporar și reversibil, fiind prognozat pe o arie redusă - 
locală.  

În perioada de funcționare, principala sursă de mirosuri la stația de epurare poate 
varia în funcție de temperatura aerului, perioada de retenție a apei uzate în stație. 

Înființarea stației de epurare ape uzate reprezintă o necesitate în ceea ce privește 
obligația respectării cerințelor de protecție a mediului. 

Prin epurarea corespunzătoare a apelor menajere și tehnologice se elimină o sursă 
importantă de poluare a apelor subterane și de suprafață, a solului și subsolului, astfel 
încât lucrările propuse vor avea un impact pozitiv asupra populației din zonă. 

În condiții normale de lucru nu va fi generat un impact semnificativ în locațiile 
analizate. Un potențial impact asupra calității solului va putea fi generat doar în caz de 
accident -scurgeri accidentale de combustibil. În cazul în care se va înregistra un astfel 
de incident, se va interveni imediat pentru stoparea impactului și eliminarea efectelor, 
astfel încât se poate considera ca potențialul impact asupra solului va fi neglijabil, ținând 
cont și de faptul ca într-o astfel de situație cantitățile de combustibil ce se pot deversa 
sunt reduse.  

Impactul produs de lucrările de organizare de șantier asupra factorilor de mediu, 
sol și subsol va fi neglijabil și nu va conduce la modificări în structura solului și 
subsolului. 
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După finalizarea proiectului nu va exista impact negativ semnificativ asupra 
solului sau subsolului.

Va fi monitorizată funcționarea stației de epurare ape uzate si se va interveni de 
urgență în cazul unor defecțiuni, pentru a se minimiza riscul datorat situațiilor 
accidentale. 

Conform Ordinului 119 din 2014, modificat și completat de Ord. MS nr. 1257/2023 
nivelul acustic echivalent continuu, măsurat în exteriorul locuinței, la 1,5 m înălțime de 
sol, nu ar trebui să depășească 50-55 dB(A), ziua, și 40-45 dB, noaptea, motiv pentru care 
se vor lua măsuri în vederea menținerii nivelurilor de zgomot aferente activităților 
obiectivului, sub limita maximă admisă.

Disconfortul produs de zgomot este în esență un concept simplu deoarece acesta 
poate fi definit doar subiectiv. Disconfortul produs de zgomot, descris sau raportat, este 
clar influențat de numeroși factori "non acustici" precum factori personali și/sau factori 
care țin de atitudine și de situație, care se adaugă la contribuția zgomotului per se.

Prin funcționarea acestui proiect, cu respectarea măsurilor de diminuare a 
impactului pentru fiecare categorie de factor de mediu, se consideră că prognoza asupra 
calității vieții se menține în condițiile anterioare, iar prin activitatea sa, condițiile sociale 
ale comunității din localitate se vor îmbunătăți.

Împotriva senzației de disconfort a populației prin producerea de eventuale 
zgomote, vibrații, mirosuri, praf, fum a investiției propuse, care afectează liniștea publică 
sau locatarii adiacenți obiectivului se vor asigura mijloacele adecvate de limitare a 
nocivităților, astfel încât sa se încadreze în normele din standardele în vigoare.  

Pe termen lung efectele negative sunt considerate nesemnificative, dar realizarea 
obiectivului va avea efecte cert pozitive prin îmbunătățirea condițiilor de viață pentru 
populație, asigurarea accesului la serviciile de bază, asigurarea condițiilor sanitare și 
igienice corespunzătoare pentru creșterea gradului de confort și de sănătate a 
locuitorilor, pentru o protecție mai bună a mediului și pentru creșterea atractivității 
localității pentru investitorii de capital.

Coroborând concluziile anterioare, considerăm că, în condițiile respectării 
proiectului și a recomandărilor din avizele / studiile de specialitate, activitățile care se 
vor desfășura în cadrul acestui obiectiv de investiție nu vor afecta negativ starea de 
sănătate a populației din zonă.

Considerăm ca obiectivul de investiție: ”INSTALARE STAȚIE COMPACTĂ DE 
TRATARE APĂ UZATĂ” situat în municipiul Slobozia, șoseaua Constanța, nr. FN, 
județul Ialomița, poate avea un impact pozitiv din punct de vedere socio-economic și 
administrativ în zonă, iar eventualul impact negativ asupra sănătății populației poate fi 
evitat prin respectarea condițiilor enumerate.

Elaborator,
Dr. Chirilă Ioan

Medic Primar Igienă
Doctor în Medicină
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